m ST-ANTHONY

15 Indianola Rd. Des Moines, IA 50315
515.244.4709 | www.stanthonydsm.org

June 8, 2025| 8 de Junio del 2025

MASS SCHEDULE.
Weekday Mass.

Mon - Fri | 8:30am

Wed | 6pm

Tues & Thurs | 6pm-Spanish

Weekend Mass.

Sat | 8:30am, Vigil 4pm, 6pm-Spanish
Sun | 7am, 8:30am-Spanish,

10am, 11:30am,

1pm-Spanish

Confession.
Sat | 9am
Tues & Thurs | 5-5:50pm

Eucharistic Adoration.
Mon - Fri | 8am-6pm
Located in the Adoration Chapel

Caring for the Sick or Homebound.

Please contact the parish office to receive
Holy Communion, Anointing of the Sick, or
simply a visit at the place of care. We depend
on family and parishioners to inform us when
someone is hospitalized or homebound.




Faithful Departed

Sarah Tursi

Victor Joseph Mele

Paul Joseph Mumma
Jacqueline Sue Schmaltz
Adriana Andrade

Maria Rosalva Afanador
Rafael Rodriguez Leyva
Jesus Cruz

Juan Pablo Jaime

Noe Ruiz Rios
Guadalupe Ortiz Fernandez
Gustavo Martinez Ortiz
Armando Martinez Ortiz
Ricardo Martinez Ortiz
Elena Ortiz Fernandez
Alfredo Zamora

Maria Trinidad Vazquez Reynoso
Victor Flores Vazquez
Mamerto Rosales
Teodocia Carbajal
Jeronimo Rosales
Cristina Rosales

Sila Rosales

Angelica Rosales

Teresa Rosales

Paola Deledesma

Elsa Gonzalez

Jeff King

Dennis Miller
Lourdes Muiloz
Manuel Jaime
Carmen Juarez
Maria Cruz

Manuela Hernandez
Beatriz Martinez Ortiz
Vinicia Camacho
Laura Camacho
Serfin Martinez Ortiz
Marcelo Deledesma
Edgard Deledesma
Angelo Deledesma
Violeta Deledesma
Edward Deledesma
Marcelina Sialas
Johana Aguilar

Ana Duran

Mass Intentions
Intenciones

Saturday, June 7

8:30am | +

4:00pm | + Joseph Leo

6:00pm | Fr. Luis Mejia 10" year
Anniversary

Sunday, June 8

7:00am | St Anthony Parishioners
8:30am | + Santiago Roman
10:00am | + Alfred Konkol
11:30am | + Frank Scaglione
1:00pm | + Giovanni Aguirre

Monday, June 9
8:30am | + Victor Joseph Mele

Tuesday, June 10
8:30am | + Suzan Costanzo
6:00pm | + Fr. Benito, OSB

Wednesday, June 11
8:30am | + Larry Breheny
6:00pm | +

Thursday, June 12
8:30am | + Carla Warner
6:00pm | + Fr. Jeronimo, OSB

Friday, June 13
8:30am | + Leto & Fazio Fathers
6:00pm | St Anthony Parishioners

Saturday, June 14

8:30am | + Patricia Powers
4:00pm | + Frank & Rose Vito
6:00pm | +

Next Sunday, June 15

7:00am | + Florence Grant
8:30am | + Jose Antonio Casillas
10:00am | + Gary O’Donnell
11:30am | + Rose Gatto

1:00pm | St Anthony Parishioners



Dear friends, on this Pentecost Sunday I leave you with one of my favorite
reflections on the Holy Spirit from St. Cyril of Jerusalem (c. 315-386 A.D)

From a catechetical instruction by Saint Cyril of Jerusalem, bishop

The living water of the Holy Spirit

The water that I shall give him will become in him a fountain of living water, welling up into
eternal life. This is a new kind of water, a living, leaping water, welling up for those who are
worthy. But why did Christ call the grace of the Spirit water? Because all things are dependent on
water; plants and animals have their origin in water. Water comes down from heaven as rain, and
although it is always the same in itself, it produces many different effects, one in the palm tree,
another in the vine, and so on throughout the whole of creation. It does not come down, now as
one thing, now as another, but while remaining essentially the same, it adapts itself to the needs of
every creature that receives it.
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In the same way the Holy Spirit, whose nature is always the same, simple and indivisible,
apportions grace to each man as he wills. Like a dry tree which puts forth shoots when watered, the
soul bears the fruit of holiness when repentance has made it worthy of receiving the Holy Spirit.
Although the Spirit never changes, the effects of this action, by the will of God and in the name of
Christ, are both many and marvelous.

The Spirit makes one man a teacher of divine truth, inspires another to prophesy, gives another
the power of casting out devils, enables another to interpret holy Scripture. The Spirit strengthens
one man’s self-control, shows another how to help the poor, teaches another to fast and lead a life
of asceticism, makes another oblivious to the needs of the body, trains another for martyrdom. His
action is different in different people, but the Spirit himself is always the same. In each
person, Scripture says, the Spirit reveals his presence in a particular way for the common good.

The Spirit comes gently and makes himself known by his fragrance. He is not felt as a burden,
for he is light, very light. Rays of light and knowledge stream before him as he approaches. The
Spirit comes with the tenderness of a true friend and protector to save, to heal, to teach, to counsel,
to strengthen, to console. The Spirit comes to enlighten the mind first of the one who receives him,
and then, through him, the minds of others as well.

As light strikes the eyes of a man who comes out of darkness into the sunshine and enables him
to see clearly things he could not discern before, so light floods the soul of the man counted worthy
of receiving the Holy Spirit and enables him to see things beyond the range of human vision,
things hitherto undreamed of.
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Queridos amigos, en este Domingo de Pentecostés les dejo una de mis reflexiones
favoritas sobre el Espiritu Santo, de San Cirilo de Jerusalén (c. 315-386 d. C.).

De las Catequesis de san Cirilo de Jerusalén, obispo

El agua que yo le dé se convertird en ¢l en manantial de agua viva, que brota
para comunicar vida eterna. Se nos habla aqui de un nuevo género de agua, un agua viva y que
brota; pero que brota s6lo sobre los que son dignos de ella. Mas, ;por qué el Senor da el
nombre de agua a la gracia del Espiritu? Porque el agua es condicidn necesaria para la
pervivencia de todas las cosas, porque el agua es el origen de las plantas y de los seres vivos,
porque el agua de la lluvia baJa del cielo, porque, deslizandose en un curso siempre igual,
produce efectos diferentes. Diversa es, en efecto, su virtualidad en una palmera o en una vid,
aunque en todos es ella quien lo hace todo; ella es siempre la misma, en cualquiera de sus
manifestaciones, pues la lluvia, aunque cae siempre del mismo modo, se acomoda a la
estructura de los seres que la reciben, dando a cada uno de ellos lo que necesitan.

De manera semejante, el Espiritu Santo, siendo uno solo y siempre el mismo e indivisible,
reparte a cada uno sus gracias segiin su beneplacito. Y, del mismo modo que el arbol seco, al
recibir el agua, germina, asi también el alma pecadora, al recibir del Espiritu Santo el don del
arrepentimiento, produce frutos de justicia. Siendo €I, pues, siempre igual y el mismo, produce
diversos efectos, seglin el beneplacito de Dios y en el nombre de Cristo.

En efecto, se sirve de la lengua de uno para comunicar la sabiduria; a otro le ilumina la
mente con el don de profecia; a éste le da el poder de ahuyentar los demonios; a aquél le
concede el don de interpretar las Escrituras. A uno lo confirma en la temperancia; a otro lo
instruye en lo pertinente a la misericordia; a éste le ensefia a ayunar y a soportar el esfuerzo de
la vida ascética; a aquél a despreciar las cosas corporales; a otro mas lo hace apto para el mar-
tirio. Asi, se manifiesta diverso en cada uno, permaneciendo ¢l siempre igual en si mismo, tal
como esta escrito: A cada uno se le otorga la manifestacion del Espiritu para comuin
utilidad.

Su actuacion en el alma es suave y apacible, su experiencia es agradable y placentera y su
yugo es levisimo. Su venida va precedida de los rayos brillantes de su luz y de su ciencia.
Viene con la bondad de genuino protector; pues viene a salvar, a curar, a ensefiar, a
aconsejar, a fortalecer, a consolar, a iluminar, en primer lugar, la mente del que lo recibe y,
después, por las obras de éste, la mente de los demas.

Y, del mismo modo que el que se hallaba en tinieblas, al salir el sol, recibe su luz en los
ojos del cuerpo y contempla con toda claridad lo que antes no veia, asi también al que es
hallado digno del don del Espiritu Santo se le ilumina el alma y, levantado por encima de su
razon natural, ve lo que antes ignoraba.



OBSERVANCES

Week of June 8, 2025 to June 15, 2025 ‘ ~

Sunday: Pentecost Sunday. o ST AN THONY
Monday: The Blessed Virgin Mary, Mother of the Church : -

Tuesday: Weekday. \ OF PADUA
Wednesday: Saint Barnabas, Apostle.

Thursday: Weekday.

Friday : Saint Anthony of Padua, Priest and Doctor of the Church.
Saturday: Weekday.

Sunday: The Most Holy Trinity.

Saint Anthony of Padua’s Story La historia de San Antonio de Padua
The gospel call to leave everything and follow Christ was ~ El llamado del Evangelio a dejarlo todo y seguir a Cristo fue
the rule of Saint Anthony of Padua’s life. Over and over la norma de vida de San Antonio de Padua. Una y otra vez,
again, God called him to something new in his plan. Every Dios lo llam¢ a algo nuevo en su plan. En cada ocasion,
time Anthony responded with renewed zeal and self- Antonio respondié con renovado celo y abnegacion para servir
sacrificing to serve his Lord Jesus more completely. a su Sefior Jesus con mayor plenitud.

His journey as the servant of God began as a very young Su camino como siervo de Dios comenzoé siendo muy joven,
man when he decided to join the Augustinians in Lisbon, ~ cuando decidio .unirse a los Agustinos en Lisboa, r@nunciando
giving up a future of wealth and power to be a servant of @ un futuro de riqueza y poder para ser siervo de Dios. Mas
God. Later when the bodies of the first Franciscan martyrs ~ tarde, cuando los cuerpos de los primeros martires

went through the Portuguese city where he was stationed, ~ franciscanos pasaron por la ciudad portuguesa donde estaba

he was again filled with an intense longing to be one of destinado, volvid a sentir un intenso anhelo de ser uno de los
those closest to Jesus himself: those who die for the Good ~ Mds cercanos a Jesus: aquellos que mueren por la Buena
News. Nueva.

So Anthony entered the Franciscan Order and set out to Asi pues, Antonio ingreso en la Orden Franciscana y se
preach to the Moors. But an illness prevented him from dispuso a predicar a los moros. Pero una enfermedad le

achieving that goal. He went to Italy and was stationed ina 1mpidi6 lograrlo. Parti6 hacia Italia y fue destinado a una
small hermitage where he spent most of his time praying, ~ Pequefia ermita donde paso l_a mayor parte del tiempo rezando,
reading the Scriptures and doing menial tasks. leyendo las Escrituras y realizando tareas domésticas. o
The call of God came again at an ordination where no one El llamado de Dios se presentd de nuevo en una ordenacion

was prepared to speak. The humble and obedient Anthony ~donde nadie estaba preparado para hablar. El humilde y :
hesitantly accepted the task. The years of searching for obediente Antonio acepto la tarea con vacilacion. Los afios de
Jesus in prayer, of reading sacred Scripture and of serving ~ PUsqueda de Jesis en oracion, de lectura de las Sagradas

him in poverty, chastity, and obedience had prepared Escrituras y de servirle en pobreza, castidad y obediencia lo

Anthony to allow the Spirit to use his talents. Anthony’s ~ habian preparado para permitir que el Espiritu usara sus
sermon was astounding to those who expected an talentos. El sermén de Antonio asombro a quienes esperaban

unprepared speech and knew not the Spirit’s power to give U1 discurso improvisado y desconocian el poder del Espiritu
people words para dar palabras a la gente.

Recognized as a great man of prayer and a great Scripture Recopomdo como un gran hombre de joracion yun gran -
and theology scholar, Anthony became the first friar to estudloso de las. Escrituras y la teologia, Antonio se cqnv1rt10
teach theology to the other friars. Soon he was called from " el primer fraile en ensefiar teologfa a los derpas frailes.

that post to preach to the Albigensians in France, using his Pronto fue llamado desde ese puesto para predicar a los
profound knowledge of Scripture and theology to convert alblgenges en Francia, utilizando su profundo conocimiento de
and reassure those who had been misled by their denial of las Escrituras y la teologia para convertir y tranquilizara
Christ’s divinity and of the sacraments quienes habian sido engafiados por su negacion de la divinidad
After he led the friars in northern Italy for three years, he de Cristo y~de los sacramentos. . s
made his headquarters in the city of Padua. He resumed his Tras tres afios de liderazgo fraile on cl norte de. I’taha, fij6 su
preaching and began writing sermon notes to help other cuarte'l general en Padua. Reanudé su predicacion y comenzo
preachers, In the spring of 1231 Anthony withdrew to a a escribir notas para sermones para ayudar a otros predica-

friary at Camposampiero where he had a sort of treehouse dores. En la primavera de 1231, Antonio se Fetiro a un
built as a hermitage. There he prayed and prepared for monastetio en Campogamplero, donde mandé construir una
death : especie de casa en un arbol a modo de ermita. Alli ord y se

On June 13, he became very ill anq gsked to be taken back IE,rle{JSarc?el}iﬁéa :rllltigsé) gravemente y pidi6 que lo llevaran de
to Padua, where he died after receiving the last sacraments. ’

. regreso a Padua, donde fallecio tras recibir los ultimos
Anthony was canonized less than a year later and named a . . =
X sacramentos. Antonio fue canonizado menos de un afio
Doctor of the Church in 1946.

después y nombrado Doctor de la Iglesia en 1946. 5
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FIESTA DE =15,

CORPUS .}

Yo soy la lux del mundo. El que me sigue no
caminard en tinleblas, sino que tendra la fuz de fa
vida"

MISA Y PROCESION EUCARISTICA |
DOMINGO 22 DE JUNIO, 2025

11:30AM
GRUTA DE SAN ANTONIO oy
15 INDIANOLA AVE, DES MOINES, IA 50315 ,gﬁ'

Habra misas de 7am. 8:30am, 10am s, X2 ‘:; =

&

No habra misa de 1pm
Todos estan invitados a participar en la procesior
de la Cucaristia por el vecindario, deteniéndose

@ en cada altar para una breve adoracion. Después

ST-ANTHONY de la procesion, habra comida gratuita.

2025 ANNUAL D¢
DIOCESAN APPEAL &0

Gracias a todos los que dieron una donacion este fin de
semana pasado a la Campaia Diocesana Anual. El
objetivo de nuestra parroquia es el 100% de participacion.
Todos y cada uno de los donativos nos acercan a ese

= objetivo.
)
" Cuando alcancemos nuestra meta monetaria parroquial,

cualquier donacion adicional se quedara aqui para nuestro
propio uso. Si usted no ha hecho su donacién, por favor

% \.\. % | tinase a nosotros para apoyar los programas y servicios
W 4 vitales en toda la Didcesis que ningtn individuo o

Simplemente llene una tarjeta de contribucion y déjela en
la canasta del ofertorio o enviela por correo. Las tarjetas
de contribucion y los sobres se encuentran en las bancas.
Las donaciones también se pueden hacer en linea
dmdiocese.org/giving o escanear los
codigos QR en el cartel o en la parte
posterior de los bancos. Gracias por su
generosidad y su apoyo a la Campafia
Diocesana Anual.

Maneras de Honrar y Dedicar
el mes de junio al
Sagrado Corazén de Jesus

6 de Junio Primer Viernes de Devocion

18- 26 de Junio Comienza la novena

22 de Junio LA fiesta de Corpus Christi
Misa y Procesion

27 de Junio  Solemnidad del Sagrado Corazon|

Adoracion en la Capilla
Lun-Vier. 8:00 AM a 6:00 PM
Misa Diaria
Lun-Sab 8:30 AM Sab. 8:30 AM
Miercoles 6:00 PM
Mart. & Juev. 6:00 PM (espariol)

Sacratisimo Corazon de Jesus
Sacratisimo Corazon Divino

Disponibles después de todas las misas de

Toda alabanza y toda accion jpunio A n—
; aquetes para Adultos- Novena, Tarjetas
’ de gracias Ovacitny nés
Sé Tuyo en Todo Momento  Paquetes para nifios - Paginas para colorear y

actividades

Grupo de Oracion
San Antonio
Cada Viernes excepto el

primer
viernes del mes.

Grupo de Oracién

Horario: 7:00pm
Lugar: Lower Church

«Oracion
Reflexion
«Convivio

Para mas informacion, unite
al grupo de WhatsApp.




Tuesdays With Fr. Michael

I am holding Tuesday evenings to meet with parishioners.
These evenings are meant for me to gather at a parishioners
home, to hear about the blessing of the parish and to learn
what we need to work on.

*One requirement in hosting such a gathering is to invite a few
other parishioners to join the evening discussion. We can have
dinner, or simple cookies and a beverage. The important part is
gathering with parishioners so you can get to know me, and |
can get to know you.

Please Contact the Parish Office to sign up to host a

“Tuesdays with Fr. Micheal”. 515-244-470.

Holy Communion to a Loved One

ST. ANTHONY

To request a Homebound Minister to bring
Communion to your loved one please email ALTAR RO S ARY

Deacon Frank Lopez at Flopez@wdmdiocese.org
or call the Parish Office 515-244-4709.

Sagrada Communion a un Ser Querido

Para solicitar que un Ministro lleve la comunion a
su ser amado favor de mandar correo electronico al
Diacono Frank Lopez a Flopez@dmdiocese.org
o llamar a la Oficina Parroquial 515-244-4709.

SOCIETY

Monthly mass will be Sunday,
July 6™ at 10:00 am. The Mass
intention will be for All Living
& Deceased Members of the
Altar & Rosary Society.

Online Rosary Committee

M We are looking for volunteers to lead the
online Rosary. Our Lady of Fatima asked us to
pray the Rosary daily for peace in the world
and for the conversion of sinners. We are also
praying for our parish and our priests. We
have been praying as a community for over three years and
would love to have you join us. Training is available if
necessary. If you don’t feel comfortable leading the rosary,
we would still like to invite you to join us in the church and

pray with us.
For more details contact Michelle Bastian or Candace Johnson.

Contact information is in the bulletin.

Pre- Baptismal Class
Platica Pre-Bautismal

To register please contact the
Parish Office.

Para registrarse favor de llamar a la
Oficina Parroquial.

515-244-4709.

V | Sjusuwiadunouuy
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ST-ANTHONY
SCHOOL

St. Anthony School Summer Office Hours
8:30am-12:00pm
Monday through Thursday

You can leave a voicemail at 515-243-1874.
Or email dswesey@stanthonydsm.org

Horario de Verano de la oficina de la
Escuela St. Anthony

De 8:30 am-12:00 pm
De Lunes a Jueves

Puede dejar un mensaje de voz a 515-243-1874.
O enviar un correo electronico a
dswesey@stanthonydsm.org

St. Anthony Catholic School is raising funds
to add multiple safety measures around the building, and
also looking to add an elevator so all individuals can
access both floors of the school.

La escuela de St. Anthony esta recaudando fondos
para anadir multiples medidas de seguridad alrededor del
edificio, y también se busca anadir un elevador para que
todas las personas puedan acceder a las dos pisos de la
escuela.

St Anthoy School Faith Committee
would like to invite you to join us Monday,
Wednesday and Friday mornings at 8:20am for
prayer for our school, students, staff, and parish.
We will meet outside of the school. For any prayer
intentions please send them to
aeooms@gmail.com.

El Comité de Fe de la escuela St. Anthony
le gustaria invitarle a reunirse con nosotros los
lunes, miércoles y viernes a las 8:20am para orar
por nuestra escuela, los estudiantes, maestros, y la
parroquia. Nos reuniremos afuera de la escuela.
Para intenciones de oracion por favor 7
envielas a aeooms@gmail.com. A%Z”/

L]

St. Anthony Catholic School
is in need of applicants for a Middle School full-time
Language Arts position. Contact Jennifer Raes,
principal, at jraes@stanthonydsm.org

La Escuela catdlica de St. Anthony
necesita candidatos para un puesto de tiempo com-
pleto de Lengua y Literatura en la escuela
secundaria. Pongase en contacto con Jennifer Raes,
directora, a jraes@stanthonydsm.org

We are enrolling Preschool through 8™ grade for
the 2025-2026 school year!

You can stop into our school office or call 515-243-1874
or go to our website (school.stanthonydsm.org) for a link.

Estamos inscribiendo Preescolar hasta 8° grado
para el aiio escolar 2025-2026!

Usted puede pasar por nuestra oficina de la escuela o
llamar al 515-243-1874 o vaya a nuestro sitio web
(school.stanthonydsm.org) para un enlace.




Seven Sisters Apostolate

The parish is exploring the establishment of a

Seven Sisters Apostolate. It is a Eucharistic association of
women who feel called to strengthen the Church by
ensuring that a Holy Hour is prayed each day of the week
for the sole intention of a specific priest.

The initial recipient when a Seven Sisters group is formed
in a parish should be their parish priests.

The group’s intention is directed towards the office of the
shepherd more than the individual. In other words, the
group prays for the priest until he is reassigned, at which
time his successor becomes the recipient of those prayers.
This helps us to guard against an undue attachment to a
certain priest.

Each member commits to a Holy Hour on a distinct day of
the week, thus covering a complete week. The commitment
is to that day; the Seven Sister may pray at any time on that
day. If she is unable to offer her Holy Hour, she is to secure
a substitute, explaining the Apostolate’s mission. The
substitute need not be a woman.

The Holy Hour is ideally prayed in the presence of the
Blessed Sacrament — either in an Adoration Chapel or in
front of a Tabernacle — but not restricted to such

places. One can also pray a Holy Hour in one’s

home.

This generous commitment of one hour per week of prayer
is asked for a period of one year, but can remain
open-ended in time as each individual discerns her call to
continue.

If interested contact
Fr. Michael Amadeo @ framadeo@stanthonydsm.org.

2025 ANNUAL NE
DIOCESAN APPEAL &

Thank You to everyone who gave a gift this past
weekend to the Annual Diocesan Appeal. Our parish
goal is 100% participation. Each and every person's gift
brings us closer to that goal.

When we reach our parish monetary goal, any
additional gifts stay right here for our own use. If you
have not made a gift, please join us in supporting the
vital programs and services throughout the Diocese that
no single individual or parish can offer.

Simply fill out a contribution card and drop it in the
offertory basket or mail. Contribution cards and
envelopes are located on the benches.

Gifts can also be made online
dmdiocese.org/giving or scan the QR
codes on the poster or in the back of
pews. Thank you for your generosity and
your support of the Annual Diocesan
Appeal.

—100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
— 0%
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JUNE

is dedicated to the

SACRED HEART

Most Sacred Heart of Jesus
Most Sacred Heart Divine
All Praise and All Thanksgiving
Be Every Moment Thine

Ways to Dedicate the Month of
June to the Sacred Heart of Jesus

June 6 - First Friday Devotion
June 18 - 26 - Pray the Nine Day Novena

June 22 - The Feast Of Corpus Christi
Mass and Eucharistic Procession

June 27 - The Solemnity of the Most
Sacred Heart of Jesus

Adoration in the Chapel
M-F 8 AMto 6 PM
Daily Mass
Monday - Saturday 8:30 AM
Wednesday 6:00 PM
Tue & Thurs 6:00 PM (ESPANOL)

Novena Prayer Cards and Children Activity Packets
Available After All June Massses

V | Sjusmadunouuy
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Tvents & Ministries

MINISTRIES

T T SO |cnity Of
St. Anthony

of Padua

First Thursday of the month
6:15pm

GRUPO DE ORACION
Viernes, excepto el 1¥ Viernes
7:00pm

KNIGHTS OF COLUMBUS
Second Tuesday of the month

7:00pm " FRIDAY JUNE 13, 2025

Bilingual Mass

MEN’S PRAYER GROUP 6:00pm

Every Thursday
7:00pm

RESPECT LIFE MINISTRY
First Tuesday of the month
6:00pm »

SAINT VINCENT DE PAUL
Second Monday of the month
6:30pm

="
FEAST OF =1\

“4 am the light of the world. Whoever follows me will
not walk in darkness, but will have the light of life™”

MASS AND EUCHARISTIC PROCESSION
SUNDAY JUNE 22, 2025
11:30AM

ST ANTHONY GROTTO
15 INDIANOLA AVE, DES MOINES, IA

7am, S:30am. 10am Masses as scheduled . x
; ; 7D e
No 1pm Spanish Mass —

/—\ All are invited to join as the Eucharist leads the
Inl

procession through the neighborhood pausing at
each altar for a brief adoration. Stay for free

ST -ANTHONY lunch after the procession.
10



CLERGY/CLERO

. FR.MICHAEL AMADEO
e Pastor
: i‘l 4 framadeo@stanthonydsm.org
Day off Monday
Lunes Dia de Descanso

FR. RODRIGO MAYORGA

| Parochial Vicar
fr.rmayorga@stanthonydsm.org
Day off Monday

Lunes Dia de Descanso

| FR. JOMI JOSEPH
Parochial Vicar
frjjoseph@stanthonydsm.org
Day off Friday
Viernes Dia de Descanso

REV. MR. JUAN BUSTAMANTE, Deacon
jbustamante@stanthonydsm.org

REV. MR. FRANK LOPEZ, Deacon
flopez@dmdiocese.org

PARISH STAFF/PERSONAL PARROQUIAL

Fabiola Duran, Administrative Assistant
parishadmin@stanthonydsm.org

Cynthia Patino, Office Assistant
cpatino@stanthonydsm.org

Diana Balmaceda, Co. RE Director
dbalmaceda@stanthonydsmorg

Lizeth Contreras, Co. RE Director
lcontreras@stanthonydsm.org

ST ANTHONY SCHOOL STAFF/PERSONAL DE
ESCUELA

Jennifer Raes, School Principal
jraes@stanthonydsm.org, 515-243-1874

Darcy Swesey, Administrative Assistant
dswesey@stanthonydsm.org, 515-243-1874

Mackinzie Clair, Administrative Assistant
mclair@stanthonydsm.org, 515-243-1874

TRUSTEES/FIDEICOMISARIOS

Dave Miller, 515-238-7987
Mark Scigliano, 515-988-7392

MINISTRY OPPORTUNITY

MINISTERIOS

Learn more about each ministry at StAnthonyDSM.org or call parish office at 515-244-4709

Obtenga mas informacion sobre cada ministerio en StAnthonyDSM.org o llame a la oficina 515-244-4709

Acolitos (Monaguillos): Marco Balmaceda
515-770-5457

Adoracion Eucaristica: Juan 515-419-0453 o
Elizabeth 515-229-7723

Altar & Rosary Society: Donis Cariglino
cariglinodj@yahoo.com

Altar Server Ministry: Marco Balmaceda
515-770-5457

Divine Mercy Chaplet Prayer: Judy Lecocq
434-825-2005, rljtlec@aol.com

Eucharistic Adoration: Jo Corigliano 515-419-1800
Finance Council Chair: Scott Tursi

Grotto Chairperson: David Miller 515-238-7987
Grupo de Oracién: Cecilia Saenz 515-991-3055
Homebound: Deacon Frank Lopez
flopez@dmdiocese.org

Music Ministry: Therese Riordan 515-559-4869
riordantherese(@q.com

Knights of Columbus, Grand Knight: Mike
Marasco 515-210-4614 TItalianmike3@gmail.com
Men’s Prayer Group: William Konkol
wakonkol@gmail.com

Ministerio de San Andrés:

ministeriosanadres 1 8@gmail.com

Online Rosary: Michelle Bastian 515-669-7438
mlbastian@msn.com and Candace Johnson at
515-402-7003 Cmjohnsonl8@hotmail.com
Proclamadores de la Palabra: Marco Balmaceda
515-770-5457

Respect Life Ministry: Lana Fogue
Icfogue@gmail.com

School Alumni Committee: Missy (Flaherty)
Himrich himrichl@gmail.com

St. Vincent de Paul Society: Helene Wilson
515-491-0438 sbwill @outlook.com,

Patty Corice 515-556-7783
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